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Modal and tense modifications of
sentences of identity

There is considered the analysis of the modifications
of the tense, phase and type, modal character of
the core structure S+Vc+P of sentences of identity.
The research of high semantic extensibility of line
tenses, especially “présent” and “présent absolu”,
that emphasizes the disconnection of identity and the
actual moment is dominant in consideration of the
identity relation which has its stages: the beginning
and the end. The sentences of identity also may
contain modal modifications.

Key words: sentences of identity, core structure,
tense modifications, phase and type modifications,
modal modifications.

(Cratps moctymia B pegakmmio 5.06.2015)

SA3bIKO3HAHUE

E.B. IAPYEHKOBA

(Cmonenck)

OBPAIHIEHUE U IPU3bLIB
KAK PEUYEBBIE AKTbI
(Ha maTepuaJjie GpPaHIy3CKOI0 SI3bIKA)

Obpawenue u npussle A6IAIOMCA PEUesbiMU aK-
mamu no muny aneiisimued. Mx ocnosnas gynx-
yus — npuenedenue snumanus aopecama. Obpa-
weHue s6ISemcs: CUCIMEMHbIM PeYebiM aKmOoM.
OHO HanpagieHo Ha YCMAHOGIEHUe KOHMAK-
ma mexncoy KOMMYHUKAHMAMU U HA XapaKmepu-
cmuky adpecama cooduenus. Peuesoe deticmesue
npU3bIBA 3aKII0UAEMCs 8 NOOYHCOeHUlU aopecama
K COBePULeHUI0 KaAKUX-TUb0 Oeticmauil.

CW

Kntouesble crioBa: (yHKYUU A3bIKA, Peuesoli aKm,
anennamus, obpawjerue, nPu3sle.

AKTyalTbHOCTb JAaHHOM CTaTbU OINpeaeseTcs
HEJIOCTATOYHOM M3yUYEHHOCTbIO TaKOW pa3HOBU/I-
HOCTH PEYEBOro ACHCTBUS, KaK aneuatus. Llens
paboTHl — MPOAHANN3UPOBATH JBA OCHOBHBIX pe-
YEBBIX aKTa IO THITY aneJuisaTHBa (oOpalieHue u
npu3biB). Pe3ynbTaThl MCCIEIOBaHUS IO3BOJIST
JIOTIOJTHUTD CYIIECTBYIOIIEE MPE/ICTABICHUE O
MIPUPO/JIE PEUEBOTO aKTa BOOOIIE.

Emgé P. SIkoGCcoH BBIAEIMII IECTh OCHOBHBIX
(DYHKIMI S13bIKA C TOYKHU 3PEHUS] KOMMYHHKATHB-
HOTO aKTa: KOMMYHHUKAaTUBHYIO, SMOTUBHYIO, KO-
HaTUBHYIO (ANEJUIITUBHYIO, AUPEKTHBHYIO), TMO-
ATUYECKYI0, (PaTHYECKYI0 W METaIMHIBHCTHYE-
ckyto [11]. Kak npaBuio, kaxxjjoe cooOIeHune co-
YyeTaeT HECKOJbKO (DYHKIMH, OIHA M3 KOTOPBIX
nomuHHpyeT. [Ipn 3TOM CyIIecTBYIOT TakHe BbI-
CKa3bIBAaHMs, KOTOPBIE YK€ CaMH MO ceOe SBIISAI0T-
csl peasiu3alMen Kakoro-to aeiicreus. Takod TUI
coobmernns [Ix. P. Ceprs Ha3Bax pe4eBBIM aKTOM
i pedeBbiM jeiictBreM [10]. Oun MoryT ObITH
npsMBIME («51 0OBSBIIAIO BaC MYy>KEM M JKEHOW»)
1 KOCBEHHBIMH («Moi1 peO&HOK CIIUTY KaK IIPOCh-
0a rOBOpUTH THIIIE).

K peudeBbIM J1efiCTBHAM MOKHO OTHECTH Clie-
JIyIOIlle BBICKa3bIBAaHUS: YTBEPXKJICHME, 3alpeT,
MIPUBETCTBHE, OOeNanue, MpuKkazaHue u T.1. OHu
MOTYT OTHOCHUTBCSI K TAKMM THIIaM, Kak 1mephop-
MaTuB, UIMIIEPATUB, COTTIACUE, STUKETHOE BBICKA-
3bIBAHUE W T.J. MBI NpPOAHATM3HPYEM PEUCBBIC
JIEWCTBHS WIIM PEUEBBIC aKThI 110 TUILY areIsTh-
Ba. DTOT TEPMUH TaKXe, B CBOIO OUYEpEe/lb, HYX-
JIaeTCsl B HEKOTOPBIX KOMMEHTapHsIX. TOJIKOBBIN

© Jlapuenxosa E.B., 2015
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CJIOBapb MHOS3BIYHBIX CJIOB HAaéT JBa 3HAYCHUS
9TOTO TIOHSTHS:

ATIEJUIATUB, a, m. [< mar. appellativus
< appellare — oOpamarbcs ¢ peubto, B3BIBATH).
guHre. 1. Mms HapunatenpHOe (B OTIMYHE OT
UMeHH cOOCTBeHHOT0). 2. OOparieHue (uMs coo-
CTBEHHOE WJIM HAapHILATEIbHOE CYIIECTBUTEIb-
Hoe B (DyHKIMHU oOpartieHus K codecenHuky) [S].
3nech, Kak Mbl BUAWM, TPH HAJIWYUHU JIBYX 3Ha-
YeHUH STUMOJIOTHYECKH OOOCHOBBIBACTCS JIHIIH
onHo n3 HUX. [loATBepKACHNE IPYTOTr0 3HAYCHUS
HAXOJIM B CJIOBape HHOCTPAHHBIX CIIOB, KOTOPBIH
MIEPEeBOIUT JATHHCKOE cioBo “appellativus” kxax
«HapuUaTeNbHbIN» [4], clieqoBaTeIbHO, OTHOCUT
ameIUITUB K TPaMMAaTHYCCKON KaTeropuyd MMEH
HAPULATEIIBHBIX.

ABTOpBI PacCMOTPEHHBIX HaMM PaboT Ipu-
JIEP)KUBAIOTCSl KaK IEePBOH, TaK M BTOPOH TOYKH
3penus. Tak, MpeaMeToM UCCIIeI0BaHuUS JIMHIBU-
ctoB B.H. Hacenkunoit u JI.U. Kopons sBistorcs
Cpe/CTBa HAUMEHOBAHHUH TEPCOHAXA B XYy/I0XKe-
ctBeHHOM Tekcre (moBectu H.C. JleckoBa «Oua-
POBaHHBIA CTPAHHUK), K KOTOPBIM OHH OTHOCST
«uMs COOCTBEHHOE, MMs HapHIIaTeIbHOE (areln-
JSTHB) M MECTOUMEHHUE» [7]. ATEIUIATUBEL, TIPH-
BOJINMBIC aBTOPAMH, SBIISTIOTCS B OCHOBHOM CO-
CTaBHBIMH: HOGblUl ONNOHEeHm, npocmas Oyud,
MaaoeHey, 04apoBaHHbvlil 002amuvlpsb, MOIUMBEH-
HbLLU CblH, 8bICOKOU CHENeHU apmucm, 60CXULEH-
Hblll yenogex, ouaposannvili cmpannux. Vccie-
noanue M.B. CennBaHOBOI MOCBSIIEHO MEPEX0-
Jty UMEH COOCTBEHHBIX (aHTPOIIOHUMOB) B UMEHA
HapHIaTeIbHbIC, WM aleJUISITHBBI B HEMELKOM
si3pike [9]. M.B. borau€sa paccmaTtpuBaeT peKoH-
CTPYKIMIO WCYE3HYBIINX U3 SA3bIKA aNeIIISITHBOB
(MMEH HapUIATENHHBIX) Ha OCHOBE CYIIECTBYIO-
X UMEH coOCTBEHHBIX ((hamuuii u reorpadu-
YecKkHux Ha3BaHui) [1].

CTOpOHHUKH TTOHHMAHHS alejUIATHBa Kak
oOpaleHust UCXOJST U3 CO3BYYHOro 00O3Haue-
HUS «ameUIATUBHAS (YHKIHS S3bIKa», OJTHOU 3
mecT (YHKIMHN SI3bIKA, CBSA3BIBAIOIINX BCE DJie-
MEHTBl CXEMbl KOMMYHHUKAaTHBHOI'O aKTa, pas-
paborannoii P. SIkobconoMm. Drta QyHKIMs, Ha-
3bIBaeMas TaKKe JIUPEKTHBHOW MM KOHATHB-
HOW, OpPHEHTHpOBaHA Ha aJapecaTa COOOIICHHS.
Mpsr Takke OyJeM TpaKTOBaTh «ameUIATHUBY Ha
KOMMYHHUKATHBHO-TIPATMAaTHYECKOM ypOBHE U
MTOHUMATh €T0 KaK S3BIKOBOE CPEIICTBO, BBIpaXKa-
IoIIee aneJUIATHBHBIC ()YHKIIUH, C TIOMOIIBIO KO-
TOPBIX OCYIICCTBIIAIOTCS OOpaIlleHHE W TPUBIIC-
YCHWC BHUMAHHS YYaCTHUKOB KOMMYHHKAIIUU
[2]. OtMeTrM, uTO B (pyHKIMH OOpaIICHUS MO-
JKET BBICTYIIATh KaK UMsI COOCTBEHHOE, TaK M UM
HapHIaTeIbHOE.

MU3BECTHSA BIiy. ®UJOJOI'MYECKUE HAYKH

OCHOBHBIM PEYEBBIM [EHCTBHEM II0 THUILY
ameIuIsITHBa SBIsETCS oOparieHne. Ero otHOCAT
K CHCTEMHBIM PEYEBBIM aKTaM, KOTOPBIA MOXKHO
MHTEPIPETHPOBATh, UCXOAS U3 KOHTEKCTA CHUTY-
alli, «ONpeIeNEHHOr0 KOMMYHHUKAaTHBHOTO CTH-
JIs1, XapaKTepHOTO JUIsl TOW MM WHOW IIMBHIIN3A-
M 1 snoxu» [3]. B oOpanieHnn MOXHO BblJie-
JIUTH CJICIYIOIINE WIJIOKYTUBHBIC aKThI:

1) HOMUHATUBHBIA (MHTECHIUS TOBOPSILETO —
Ha3BaTh ajpecara peun);

2) BOKaTUBHBIN (MHTEHINS — PUBJICYh BHU-
MaHHe agpecara);

3) conmanbHO-PEryISTUBHBIA WM JTHKET-
HBI (MHTCHIUS — OTPa3UTh CTaTyCHO-POJIECBOE
COOTHOIIICHUEC KOMMYHHKAHTOB U BEXKIIUBO 0(hop-
MHTB peub);

4) OlLEHOYHO-XapaKTEePHU3YIOIMH (MHTEH-
LUl — OXapaKTepHU30BaTh ajpecara W BHIPA3UThH
OTHOIIEHHE K HEMY T'OBOPSIILIET0);

5) neWikTuyeckuil (MHTEHIUS — yKa3aTb Ha
anpecara) [3, c. 82].

Takum 0Opa3zoM, oOpalieHue BBITOIHSIET Ha-
Py cO CBOCH OCHOBHOH ameNISITUBHOW (DyHK-
uue emé M JAONOJHUTENbHbBIE: YMOTUBHYIO WU
9KCIIPECCUBHO-OLICHOYHYIO M (PaTHYECKYIO HWIH
KOHTAKTOYCTaHABIMBAIOIIYO.

OO0pareHre MOKHO PaccMaTpUBaTh C JIBYX
TOYEK 3pEeHMs: IPaMMAaTHUECKONl W puTOpHye-
ckoil. Bo ¢paHIry3cKOM sI3bIKE 3TOMY TEpMHHY
COOTBETCTBYET TepMHH “‘apostrophe”, KOTOpbIH
n3y4aercsi, Mpexk/ie BCEro, Kak Gpurypa skcrpec-
CHUBHOTO cuHTakcuca. OOBIYHO 3TO CYIIECTBHU-
TEIbHOE B 3BAaTEIFHOM Majeke (Haciaeaue JaThl-
HHU), KOTOPOMY TPEIIIECTBYET MEKIOMETHE “0”.
OOpareHre MOXET CoAepkKaTh MM COOCTBEH-
Hoe (“entre ici, Jean Moulin”), TuTyn nim 3BaHue
(“Monseigneur”, “Mon roi”), nnu cioBa, 0003Ha-
garomue bora (“Mon Dieu”, “Seigneur”). Ampe-
caT MOXeT OBITh M HEOIyIICBICHHBIM, KOTJa Ye-
JIOBEK B IOPBIBE YyBCTB OOpamiaeTcs K Hebecam,
3emiie, ckaiam, Jecy, @panuuu u 1.4. [14]. B Ta-
KOM ClTy4yae BCE AT IEPCOHAKH OJ1yLIECBIISIFOTCS:

Oui, tant qu’il sera 1a, qu’on céde ou qu’on persiste
O France! France aimée et qu’on pleure toujours,
Je ne reverrai pas ta terre douce et triste,
Tombeaux de nos aieux et nid de mes amours!
(Victor Hugo. Ultima Verba,
Les Chatiments, livre VII)

OOparieHue 03BOJISIET MTOTUEPKHY T Han0o-
Jiee BaXKHbIE MBICIH XY/J0)KECTBEHHOTO IIPOU3Be-
nenust. [Ipy oOpallieHnu K YUTaTeso Hellb aBTo-
pa — npuBJieYb BHUMaHUE, BbI3BAaTh COYYBCTBHUE,
CO37aTh OLIYLICHHE HEHNOCPEJCTBEHHOTO 00IIe-
HUSI U IOBEPUTEIbHOM 00OCTAaHOBKU:
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Mon enfant, ma sceur,
Songe a la douceur...
(Charles Baudelaire. L’ Invitation au
voyage, Les Fleurs du mal)

B HemosTHYeCKOU peuu mpu GopMaaIbHOM 00-
IICHNH BO (hPAHITYy3CKOM SI3bIKE B Ka4ecTBE 00pa-
IICHUS UCTIONb3yeTcs TM00 0003HAUEHHE CTaTy-
ca cobeceqHmKa (CEMEHOTO0, COIMAIBHOTO, TIPO-
(heccHOHaTBHOTO, TOTUTHIECKOTO), TNO0 ero ¢a-
MUIUS WK UM 1 paMmInst ¢ 00s13aTeIbHBIM J10-
OasienueM cioB Monsieur, Madame, Mademoi-
selle (Monsieur le Président, Madame Dupont,
Monsieur Jules Martin). Ilpu 6oyee OIU3KUX OT-
HOUICHHSIX UCIIOJIB3YETCsI TTOJTHAS HITH COKPaIIEH-
Hast (hopMa MMEHH ajipecara.

Hapsiny ¢ HelTpanbHBIMU OOpaIIEHUSIMA MOTYT
UCTIONIB30BATHCS U (POPMBI C SIBHOW 3KCIIPECCHBHO-
OIIEHOYHOM OKpackor. Cpean HUX MOXKHO Ha3BaTh
a(h(heKTOHNMBI, BBIpaXKaIOIINe peueBoe JeicTBIE
obpawenue-iacka. AnpecatoMm 3TUX 0OpaIeHN
MOJKET OBITh JIOOMMBIN YeJOBEK, PeOEHOK, POJI-
CTBEHHUK, JIPYT, T.€. JIIOOOH 4YeoBEK, 10 OTHO-
HICHHUIO K KOTOPOMY TOBOPSIIINI UCTIBITBIBACT T10-
JIOXKUTEIIbHBIE AMOIMU. be3ycrnoBHO, MCIOb30-
BaHME TaKUX CJIOB B peUU Cyry00 MHIMBUIYallb-
HO, 3a4acTyIO0 TOBOPSIIUHA CO3MaET CBOM OKKa-
3MOHAIM3MbI. MBI PACCMOTPUM JIUIIL OCHOBHBIE
TEHJICHIIUK 00pa30BaHMs M MCIIOJIb30BaHMUS «JIa-
cKaTeJIbHbIX» a(PEKTOHUMOB BO (DpaHIly3CKOM
S3BIKE.

Témtoe, 1ackoBO€ OTHOLIEHHE TOBOPSLIETO
MOXET BBIPAKaThCs OCPEICTBOM YMEHBIINTEIb-
HBIX W JIACKATEIBHBIX ()OPM HUMEHHU TOTO, K KOMY
OH oOpamiaercs. B omimune ot mosnHBIX, ouIH-
AIBHBIX UMEH M MX KPATKOH (POPMBI OHH 3MOIH-
OHAJIHO OKPALIEHBI ¥ He 00JIaAal0T CTHIINCTHYE-
CKOIl HEUTPaIbHOCTHIO. B pycckoM s3bIke B cI10-
BOOOPa30BaHNU YMEHBIIUTEIBHBIX U JIACKATEIb-
HBIX (popM UMEH y4acTBYIOT pa3HOOOpa3HbIE JU-
MUHYTUBHbIE Cy(DDUKCBHI, @ B KAYECTBE OCHOB HC-
MOJIB3YIOTCS OCHOBBI KaK MOJHBIX MMEH, TaK W
kpatkux ¢GopMm. BapuatuBHOCTE (opM J1acko-
BBIX AHTPONOHHUMOB-OOpAIIEHHH BO (paHITy3-
CKOM SI3BIKE TIPEJICTABJIEHA HE TaK IIUPOKO. JTO
b0 cypukc -ette- M0 OTHOIICHUIO K KCHIITH-
He (Annette, Jeanette), mubo nobaBieHIE K MMe-
HHU CJIOBA petit, -¢ (MaJICHBKHUH, -as1). DTy ocoOeH-
HOCTb MOKHO OOBSICHUTB OOJIBIICH aHAINTHYHO-
CTBIO POMAHCKHUX SI3BIKOB 110 CPAaBHEHHIO CO Clia-
BSIHCKMMH, OOJIaJafolIMMHU IITUPOKUM CIIEKTPOM
CJI0BOOOpa3oBaTebHBIX a)(hUKCOB.

[Tpu sToM 60BIIMHCTBO ahHEeKTOHMMOB OT-
HOCSITCSL K KaTeropuu MMEH HapuaTeabHbIx. Cy-
IIECTBYET MHEHHE, YTO JIacKaTelbHbIC oOparie-
HUSI caMu 110 ce0e MallocoJepKaTeIbHbl, YTO UX

SA3bIKO3HAHUE

3HAQUEHHWE 3aBHCHT OT MHTOHALMHM, OT YyBCTBa,
KOTOPOE€ BKJIAABIBA€T B HUX FOBOpS{H.II/Iﬁ, OT TOTIO,
KaK M KOTJla OH UX ITPOM3HOCUT. MHOTHE U3 ATUX
CJIOB, HAaNpUMeEpP 00po2oU N Muads, JIETKO yTpa-
YMBAIOT MHTUMHBIA XapakTep W YIOTPeOJISIOT-
Cs1 110 OTHOIICHHIO K MaJIO3HAKOMBIM JIFOJISIM, YTO
MHOT/Ia BBI3BIBACT WX pas3jipaxeHue. BaymbiBa-
SCbh, TEM HC MCHCC, B 3HAUYCHUEC 3THUX CJIOB, MOXXHO
3aMETUTh, YTO OHH T'PYMITUPYIOTCS BOKPYT TpeX
uiei [6]:

1) HeKOTOpBIE MPSAMO YKA3bIBAIOT HA COOTBET-
CTBYIOILIEE YYBCTBO: mon amour (Mos J1000Bb),
mon coeur (Mo€ cepare), ma vie (MOs )KU3HB);

2) napyrvue OCHOBAaHBI Ha HJie€ IIEHHOCTH H
YHHUKAJILHOCTH O0BEKTa YyBCTBA: ma (mon) ché-
rie (moporasi), mon trésor (MO€ COKpOBHILE), mMon
bijou (Mos1 IParoleHHOCTH);

3) TpeThs TpyIIa CIIOB yKa3bIBaeT Ha MPHUST-
HOCTb, CUMITATHYHOCTh OOBEKTa UyBCTBA. 31I€Ch
B HauOoJblIel Mepe NPOSBIAIOTCS (aHTa3us
W JIMYHOCTH TOBOPSIIEro. DTO HE TOJBKO CIIOBA
TUIIA XOpowias WIN cla0Kull, HO U MHOXECTBO
Oosee opuUrMHANBHBIX ompeneneHuil. Tak kax
CYIIECTBO HEOOJIBIIOTO pa3Mepa M IOHOTO BO3-
pacTta BBI3BIBACT CHUMIIATHIO, JISI JIACKOBOTO 00-
paleHHs 4acTo HCIONIb3yeTCs dMUTET petit (Ma-
nenpkuit). Uto kacaercst oOMMX TEHCHIMH, TO B
PYCCKOM SI3BIKE TIPEO0IIaTaroT 300MOP(HU3MEL: Kit-
CKU, 3aUiKu, Medgexcama, C1oHaAma, becemMomuxy
u 1.4. [logoOHbBIC 00paleHnsT BCTPEYArOTCS U BO
(hpaniry3ckoM: ma poulette (Most Kypouka), ma bi-
chette (M0s1 K03049Ka) U Jaske ma puce (Mos 001~
ka). YacTto ynorpebmsieTcst o0coboe «racTpOHOMH-
yeckoe» (paHIry3ckoe odpamienue mon chou (1o-
CJIOBHO «MOSI KaITyCTa» ), UMEIOIIIee 3HAUCHUE «3a-
BapHOE MMUPO’KHOE». JTO CIOBO OBLIO CO3AaHO HA
OCHOBE METOHMMHYECKOTO IepeHoca 1o ¢opme.

OOpareHne MOXKEeT TaKKe UMETh SPKO BbIpa-
JKEHHYIO OTpHIATeNbHYI0 OKpacKy. Cam riarodi
apostropher 0003HadaeT BO (pPaHITy3CKOM SI3BI-
KE HCOXKHIaHHOC rpy0oe U 00HMIHOE OOpalleHuUE:

Tout faraud, il cria: “Tu pues, ¢h gorille.” Ga-
briel soupira.
(Raymond Queneau. Zazie dans le métro)

OO0paieHre MO3BOJSICT O0O3HAYUTH COILU-
aNnpHYI0 cyOopauHanuio. Tak, Bo (paHIly3CcKOi
apmun oOpamienue “Colonel!” ymorpedmsiercs,
Kak IpaBuiIo, HayajdbHUKamH, a “Mon colonel!” —
NOTYNHEHHBIMHU.

AnennsaTuBHas (QYHKIUS XapakTepHa W JUIS
0Cc000i pa3HOBHUIHOCTH OOpaIieHus — MPU3bIBa.
OJ1HaKO 3TOT BUJI PEYEBOTO JICHCTBHS BHIIOIHSET
emié ¥ pyHKIUIO TOOYANTEIEHOTO BO3ACHCTBHSL.

W3HavalibHO MPU3BIB MOSIBUIICS B opme 00-
€BOro kiau4da. boeBoil KJIM4 — 3TO TPOMKHUH NpH-
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3BIB BO BpeMs 0051, MPU3BaHHBII MOAOOIPHUTE TO-
BapHIICH, YCTPAIIUTh Bpara WM oOpaTUTHCS 3a
MOIACPIKKOH K BeICIIHM critaM. Kpome Toro, 60-
€BOH KJIMY OBbUI OINO3HABATENILHBIM 3HAKOM, I10-
3BOJISIIOIUM OTJIMYUTD B TylIe 005 CBOMX OT 4y-
xkux [8]. Emé omHoii mosie3Hoi (QyHKIUCH Ooe-
BOI'0 Kjin4a ABJIACTCA CO3AaHUC OLIYLICHUA €U~
HEHUs ¢ 00EBBIMU TOBAPUIIIAMHU (TaK Ha3bIBAEMOE
YYBCTBO JIOKTH).

Ecnu mbl oOpatumes k npumepam Ha (GpaH-
I[y3CKOM SI3bIKE, TO YBUINUM, YTO OONBIIYIO YaCTh
WX COCTaBIAIOT MMCEHA CBSTHIX TOKPOBHUTEIECH
(“Saint-Denis!”, “Saint-Maurice!”, “Saint-Lié-
nard!”, “Notre-Dame!”) niam Ha3BaHUS TOPOIOB
1 obnacTelt, OTKya OBUTH POJIOM CpasKaIOIIHECs
(“Toulouse!”, “Bourgogne!”). Bo Bpemena Ha-
MOJICOHA COJIATHI IIUTH B OO co ciioBamu “Vive
I’Empereur!” («/la 3mpaBctByeT ummeparop!»)
[12].

boeBoil kimu4 MOr conep)kaTb HMMIIEPaTUB
U COCTOATH B MPSIMOM OOpAIIEHWH K Bpary, Kak
s10 menanu npexacrasutenu lammanu: “Que le
plus brave s’avance contre nous!” («Ilycts ca-
MBI CMETBIH BBIHAET MpOoTUB Hac!»). Ilpu3eB
MOT OBITH OOpaméH U K CBOUM coipatam. [Ipo-
WLTIOCTPUPYEM ITOT CITydail puMepoM odpartiie-
Hus repuoros caBoickux “Frappez, entrez, rom-
pez tout!” («beiite, BpbIBaliTech, yHHUTOXKAKTE
BcE!»), a Brmacturenn MOHTya30HA NPHU3BIBAIH
orOuBaTh 3axBaueHHoe: “A la rescousse!”.

B coBpemeHHOM Mupe 00€BOI KJIMY TpaHC-
¢dopmuposaicst B ciorad. Cama Jiekcema «Cio-
raH» B€CbMa JAPCBHAA, OHA IIPOUCXOJUT U3 radjib-
ckoro s3bika (sluagh-ghairm) u o3naganer «boe-
BOH ximw» [15]. B coBpeMEeHHOM 3HAYCHHWU OHA
BriepBhIe ObuTa ymoTpebneHa B 1880 r. IIpuuém
B QHTJIMHCKOM W (pPaHITy3CKOM SI3BIKAX JIEKCHYe-
cKas euHUIA “‘slogan” 0003HaYaeT KpPaTKUE BBI-
CKa3bIBaHMSA, XapaKTEPHBIC KaK U TOJIHTHYC-
CKOTO, TaK M JUIsl PEKIIaMHOTO JIHCKypca, a B pyc-
CKOM $I3BIKE CYIIECTBYIOT JIBa TEPMUHA — «JIO-
3yHI» M «CJIOTaH», KOTOpPbIE UMEIOT pa3Hoe 3Ha-
yeHue. [1epBblii OTHOCHUTCS K ITOJUTUYECKOH ce-
pe, a BTOpOi pacipocTpaHEH B OCHOBHOM Cpelu
PEKIaMUCTOB. JIekcema «J103yHI» MPHILIA B pyC-
CKHI SI3bIK 13 HeMelKoro (losung — «BOeHHBIH 11a-
pomby). E€ n3HauanbsHOE 3HaYCHNE — MAPOITh WIIH
OIO3HaBaTelbHBIN 3HaK. Hemenkas sekcema mpo-
UCXONUT OT riarona losen — OpocaTh XKpeOwui,
pemaTh 4To-TH00 ¢ MOMOIIBIO KEepeObEBKH (Cp.
HeM. das Los — xxpeOwuit).

[epeiinem k paccMOTpeHHIO OCOOEHHOCTEH
MOJIMTHYECKOTO JIO3yHTa. JTO MPU3BIB WIIM 00pa-
IIEHNE B JIAKOHWYHOU (opme, BbIpaxKaromee py-
KOBOJALILYIO Uzeto, Tpedosanue. JlozyHru moryt
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CYIIECTBOBAaTh KaK B YCTHOM, TaK U B NHCbMEH-
HOM BHje. B mHCbMEHHOM BHE JIO3YHTH 4alle
BCEro MOsBISIIOTCA B (opme ruiakaroB. bymnyun
€MKOW W 3amOMHHAIONIEHCsT (opMOM Tepemadn
MBICJIH, JIO3YHT'H 9acTO HMCIHOJIB3YIOTCS B IpOIIa-
rasje.

[Tpoananu3upyem B Ka4ecTBe IpUMeEpa Mpe/i-
BBIOOPHBIE JIO3YHTH KAaHAWIATOB B IPE3UJICHTHI
Opannuu [16], B 9acCTHOCTH TeX, KTO BBIUTPAT
BbIOOpPEI. Hanbosee opurnHagbHbIN JO3yHT TPH-
HAJUIC)KUT TEpBOMY (paHIy3CKOMY Mpe3uIeH-
1y lapmro e I'ommro, mobenuBIieMy Ha BBIOO-
pax B 1965 r. «MHe cemb JeT, naiiTe MHE BBIpa-
CTH», — TOBOPHWJIA C IIJIaKaTa JIeBOYKA, CHMBOJIH-
supyromas [Lsryro pecryonuky. JIo3yHru octasb-
HBIX MPE3UICHTOB MIPEACTABISUIN COOOH B OCHOB-
HOM HOMHHATHBHBIE MpemiokeHus: “La paix et
la sécurité” («Mup u 6e3onacHocTb», B. XKuckap
n’OcrteH, 1974), “La force tranquille” («Criokoii-
Has cunay, @. Mutrepan, 1981), “La France pour
tous” («®panmms it Bcex», JK. [Hupak, 1995).
Crenyiomue NpUMEpHI SIBISIOTCS  JIByCOCTaB-
HbIMH TTpesioxkenusiMu: “Ensemble tout devient
possible” («Bmecte BC€ cTaHOBUTCS BO3MOXK-
veiM», H. Capkosm, 2007), “Le changement,
c'est maintenant” («Ilepemensr — 3T0 ceituacy,
®. Onnang, 2012). Bee atu n103yHIrH 10CTaTOu-
HO HEUTpaJIbHBI U OTHOCSITCSI K KOCBEHHBIM pe-
YEBBIM JICUCTBUSIM.

PaccmoTpuM mpumepsl 6ojiee OTKPBITOW |
JlayKe arpecCHUBHOI MpPeJABBIOOPHON aruTalluu.
Kak mnpaBmio, OHM BBI3BIBAIOT OTPULATENb-
HYIO PEaKIUI0 y MOTEHINAIbHBIX N30uparTesnei.
Tax, B 1981 r. 6siBmmit npesunent B. XKuckap
1’ Octen n Oyaymmii npesuaent JK. llupak BbI-
CTYNHWJIN € MOXO0XUMH Jo3yHramu: “Il faut un
président a la France” («®paHuun HyKeH Tpe-
suneHT») 1 “Le président qu'il nous faut” («IIpe-
3UJICHT, KOTOPBIil HAM HY>K€H») COOTBETCTBEHHO.
B 1988 r. XK. Illupak morepmes nopakeHue, Bbl-
crymas ¢ obemanuem: “Nous irons plus loin en-
semble” («Bmecte ™Mbl moiaém panbmie»). He
HUMCJIM yCTIi€Xa U JIO3YHI'U C MPAMBIM YIIOMHUHAaHU-
€M MMEHM KaHIuJaTa WIN YIOTPeOIeHUEM CIlo-
Ba «mpe3ugeH™: “Avec Jospin c'est clair”, “Le
président du vrai changement” («C JKocrienom
BcE sicHO», «lIpe3uaeHT HacTosAluX MepeMen»,
JI. XKocmen, 1995). B npuka3zHoM ToHe oOpariai-
csl K M30MpaTensM U CKaH/IAJIbHO W3BECTHBIN Ha-
onaiuct JK.-M. Jle Ilen: “Votez Le Pen” («I'o-
nocyiTe 3a Jle [lena!», 2007).

PexmaMHBIi ciioran 6JU30K 1O CBOEH CYyTH K
MOJUTHYECKOMY JIO3YHTY. JTO TOXE IPHU3BIB, HO
HalpaBJCHHBII Ha yBeJIMYeHHE 00BEMA MPoIaX
Kakoro-Jmoo rnpojaykra. Cioransl YuTaeT OoJblIe
JIFOJIeH, YeM CaMH pPEeKJIaMHbIE TEKCTBI, TOATOMY
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OHHM MOJDKHBI TPWBJIEKATh BHUMAHUE IIEJICBOMN
ayJUTOPHU: COJEPXKaTh YHHKaJIbHOE TOProBOE
IpeUIoKeHNe, CylIuTh Beirogy. Kpome Toit uH-
dbopmaruu, KoTopas 3aKIIF04aeTCs B CIIOTe, HE Me-
Hee BayKHA U €T0 «cJIoBecHast o0omoukay. Cioran
JIOJDKEH OBITh TAKUM, YTOOBI HE BBI3BIBATH OTTOP-
KCHUA Yy HeﬂeBOﬁ AYIAUTOPUM: JICTKO YUTATLCA,
OBITh OPUTHHAIBHBIM, BBI3BIBATH JIFOOOMBITCTBO.
ToBapHBIe ClOTaHBI Yalle HECYT B cebe dIeMeH-
TBI SI3BIKOBOH WIPBI, HAIIPUMEp, OJUIECTBOPEHUE
(“Une Banque a qui parler”. — «baHk, ¢ KOTOpbIM
MOJKHO JOrOBOpPUTHCs»), moBrop (“Plus blanc
que blanc!” — «benee OGemoroy), mapamienu3sM
(“Changeons de vie, changeons 1’automobile”. —
«VI3MEeHUM KU3HB, TIOMEHSIEM aBTOMOOWIIBY), JIe-
cTpykuio ¢paszeonorusma (“Heureux comme un
51 dans I’eau!” — pexmama ameputnBa «51» 1m0
AQHAJIOTUH C yCTOWYMBBIM BbIpaxkeHueM “‘Heureux
comme un poisson dans ’eau!” — «C4acTIuBBbIH,
Kak pbr0a B Boze») [13].

ITo cBoel CTPYKType CIOTaHbl MOTYT OBITh:

® CBS3aHHBIMHU, T.€. HEOTACITUMBIMH OT
HazBaHug (“Vous n'imaginez pas tout ce que
Citroén peut faire pour vous”. — «Bsl He npea-
crapisiere Bc€, uro CHTPOEH MOXKET clenarh
st Bacy);

® IPHBSI3aHHBIMH, T.€. COOTHOCHTHCS C Ha-
3BaHMEM pUTMHUYecKH win Gonernuecku (“Dior,
J'adore”. — «Jluop, s1 000xa0»);

e CBOOOJHBIMH, T.€. CAMOIOCTATOYHBIMH H
He3zaBucuMbiMu (“Le prix s'oublie, la qualité
reste” — «LleHa 3a0bIBaETCsI, KAUECTBO OCTAETCS ).

B 3axioueHre MOKHO CKa3aTbh, YTO C TOUKH
3pCHHUA JIMHI'BOIIpAarMaTukKy arcjijiATUB BbIMOJI-
HsieT (QYHKIMIO BO3/ICHCTBUS Ha ajpecara cooo-
mieHnsi. OCHOBHBIE Pa3HOBHIHOCTH aNeIUISITHBRA —
oOparerne u Mpu3bIB — 3TO MOTHOIICHHBIE peye-
BBIC aKThI, TOCKOJIBKY OHHU YK€ CaMH T0 cede sB-
JISIIOTCA pealln3alueld onpenes€HHOro AeUCTBUS.
VYV kaxaoro m3 HUX CBOM 0coOeHHOCTH. OCHOB-
Has (DYHKIHS OOpalieHUs — YCTaHOBUTH KOH-
TaKT C aJpecaToM M BHIPa3HTh CBOE OTHOILICHHUE
K HeMmy. PeueBoe nelicTBHe «IIpH3BIB» Ha Mpak-
THKE MOKET OBITh MIPEICTAaBICHO B BUE OOEBOTO
KJIMYa, MOJIMTHYECKOTO JIO3YHra WM PEKJIAMHO-
ro cinorana. Ero ¢yHKkuust — Bo3JelicTBOBaTh Ha
ajipecata ¢ UeJbIo TO0YIUTh €ro K BIMOJIHEHHIO
KaKoro-nmuoo NercTBUs (BCTYIUTH B 0O, IPOro-
JIOCOBATH 3a OMPENCNEHHOTO KaHIUAaTa, KyIHTh
KaKkoi-mudo ToBap).
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Address and appeal as speech acts (by
the material of the French language)

The address and the appeal are speech acts of the
appellative type. Their basic function is to attract
the addressee’s attention. The address is a systemic
speech act. It is directed at making a contact
between communicants and at characterizing of the
message’s addresser. The speech act of appeal is to
prompt the addressee to do some actions.

Key words: language functions, speech act,
appellative, address, appeal.

(Cratps moctymmna B pegaknunto 22.01.2015)

MU3BECTHSA BIiy. ®UJOJOI'MYECKUE HAYKH

M.I'. KOPHEEBA
(Mockea)

OCOBEHHOCTbBb PEAJIM3AIINUN
HEKOTOPBIX KATETOPUH TEKCTA
HA MATEPHAJIE DJIEKTPOHHOI'O
JAEJIOBOI'O IIUMCBMA

Hccnedosan mexcm kax 6asosas eOunuya peve-
8020 JHCAHPA U OUCKYPCA, PACCMOMPEHbI 0COOEH-
HOCIMU Peanu3ayuu 8 peaibHbixX d1eKMpPOHHBIX 0e-
JIOBBIX NUCLMAX MAKUX KAMe20pull meKkcma, Kax
CBA3HOCMb, YETbHOCHb, UYIeHUMOCYb, UHGOPpMA-
MUBHOCb U JTOKANLHO-MEMNOPATIbHAS OTMHECeH-
Hocmb. Ha ocHose 0anno20 ananuza coenanbl 8ol-
8000l 0 CYUWHOCTIU HCAHPA ITEKINPOHHOZO 0€1080-
20 NUCLMA U 0eN108020 OUCKYPCA.
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Kniouesble cnosa: Kamezopuu meKcmd, peuegou
JHCAHP, 0eN0BOU OUCKYPC, INEKMPOHHOE Oel080e
RUCLMO.

JlunrBHCTHYECKUI craryc mnuchMa (371€Ch
W Jlajiee Mbl IOHUMAaeM MUCbMO KaK COOOIIeHHe
(letter, mail), a He MICEMEHHOCTH (Writing)) pas-
HOOOPA3HO MPEJICTABIECH B OTEUECTBEHHOH 1 3a-
pyOexHoii nuteparype. IluceMo, smmcTONSIpHi,
AMHUCTOJISIPHBIA TEKCT COMOCTABJISIIOTCS C KaTero-
PHUAMH CTHIISI, PEUEBOT0 JKaHpa, JUCKypca U Apy-
TUMH SIBICHUSAMH (TToIpoOHee 00 3TOM cM. 0030-
pet y E.B. Koxynunoii [5, c. 13—15] u O.I1. ®e-
cenko [10, c. 132—-143]). be3ycnoBHO, KaxabIit
U3 IMOJXOJ0B 0OoramiaeT Haile Ipe/CTaBICHHE
00 3nHCTONAPHUN, OJTHAKO B paMKax JaHHOW cTa-
TBU MBI TIPEJICTABISIEM KOMIUICKCHOE BHIICHHUE
AJIEKTPOHHOTO JIEJIOBOTO THChMa B paMKax TpPH-
aJbl «IUCKYPC — TeKCT — :kaHp». [loscHum Te-
OPETHUYECKYIO M IPAKTUIECKYIO [IEHHOCTb IaHHO-
O I0/IX0/1a.

Ha nam B3ruisi, TeKeT, OyIydl «KOHEYHBIM
pe3yNbTaToOM Mpolecca PEedeBOH IEATEIBLHOCTH,
BBIJIMBAIOIINMCS B ONPEICICHHYIO 3aKOHUCHHYIO
(u 3adukcupoBannyro) hopmy» [6, c. 19], siBas-
eTcsl 0a30BOIi eTUHHIEH KaK JHCKYpca, TaK U
pedeBoro :kaHpa. JleficTBUTENbHO, MOCIEAHUI
MOXeET OBITh ONpEJIeNIeH KaK «KYJIbTYPHO M UCTO-
puyeckd oQOPMIICHHBIH, 0OIIECTBEHHO KOHBEH-
IIUOHAIIM3UPOBAHHBIN CIOCO0 SI3BIKOBOW KOMMY-
HUKaluy; o0pa3el] OpraHu3aluu TeKcTa (Kup-
HBIH mpudT Moit. — M. K.)» [3, c. 103]. Cpean Bce-
o MHOrooOpasusi OnpejeNeHuid AUCKypca Hau-
JY4IIUM 00pa30oM WILTFOCTPUPYET HAILY MO3UIHIO
CJIeIyIOlIee: «EANHCTBO M B3aUMO/ICHCTBUE TEK-
CTa U BHEJIMHIBHCTHUYECKHUX YCIOBUI M CPEICTB
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